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[ENGLISH TEXT TEXTE ANGLAIS]

I

The Foreign and Commonwealth Office to the Embassy of the Russian Federation

London, 10 November 2004

The Foreign and Commonwealth Office presents its compliments to the Embassy of
the Russian Federation and, with reference to the agreements between the delegations of
the Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation and the Foreign and Common-
wealth Office of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland achieved at the
negotiations in London and Moscow, has the honour to propose the following:

(1) The Government of the Russian Federation ("the Government of Russia") shall
relinquish its rights under the Agreement between the Government of the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland and the Government of the Union of Soviet Socialist
Republics concerning the Mutual Provision of Sites for the Construction of Embas-
sies of the Two Countries Respectively in Moscow and London signed in Moscow on 31
March 1987 ("the Sites Agreement") in respect of the site at 245 Warwick Road ("the
Site"), the application of the Sites Agreement to the Site having been confirmed in accor-
dance with Article 10(5) of the Sites Agreement by Diplomatic Note Number 279 of
2 September 1988 from the Goverment of the Union of Soviet Socialist Republics and
Diplomatic Note Number 136 of 16 September 1988 from the Government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland ("the United Kingdom Government").

(2) The United Kingdom Government shall convey to the Government of Russia the
freehold interest in the Site.

(3) The United Kingdom Government agrees to the proposal of the Government of
Russia to transfer a leasehold interest in the Site to an investment company in order to ob-
tain financing for the works related to the construction of Embassy premises of the Russian
Federation. The Site shall not, after the transfer of the freehold interest to the Government
of Russia be regarded as a part of the premises of the diplomatic mission of the Russian
Federation for the purposes of the Vienna Convention on Diplomatic Relations. The Site
shall also be subject to all usual controls under English law including, but not limited to,
building control and the requirement to obtain planning consents. From the date of the free-
hold transfer, the Site shall be subject to all normal dues and taxes, howsoever incurred.

(4) As consideration for the transfer of the freehold interest by the United Kingdom
Government, the Government of Russia shall pay to the United Kingdom Government the
sum of Eight Million One Hundred and Twenty Five Thousand Pounds (f8,125,000) Ster-
ling ("the Consideration"). Both sides note that the payment of the Consideration will be
effected by the Government of Russia on the same day that the freehold interest transfer is
completed.

(5) The Government of Russia, should it receive a corresponding request from the
Government of the United Kingdom, agrees to negotiate arrangements for the future com-
mercial usage of the site (or part thereof) at 14 Sofiyskaya Embankment, Moscow. In re-
turn for agreeing to commercialise this site (or part thereof), the Government of the United
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Kingdom agrees to pay the Government of Russia compensation calculated in accordance
with the commercial principles underlying this Agreement, the specific terms of which
shall be the subject of separate negotiations.

(6) The United Kingdom Government and the Government of Russia agree that from
the date of entry into force of this Agreement, the Sites Agreement, the Agreement between
the United Kingdom Government and the Government of Russia concerning the Leases of
New Embassy Premises in Moscow and London with Annexes dated 15 October 1996 and
the Agreement between the United Kingdom Government and the Government of Russia
on the Design and Construction of Embassy Buildings in Moscow and London with An-
nexes also dated 15 October 19963 shall no longer apply to the Site.

If these proposals are acceptable to the Government of Russia, the Foreign and Com-
monwealth Office have the honour to suggest that this Note and the reply thereto of the Em-
bassy of the Russian Federation shall constitute an Agreement between the two
Governments which shall enter into force on the date of the Embassy's reply and which
shall form an integral part of the Sites Agreement.

The Foreign and Commonwealth Office avails itself of the opportunity to renew to the
Embassy of the Russian Federation assurances of its highest esteem.
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[RUSSIAN TEXT TEXTE RUSSE]

II

HOCOJIbCTBO POCCHtiCKOfi (Degepagun B CoeaHIHeHoM KoponeBCTrBe

BenHKo6pHTanrnn ii Ceiepnoi MPiaHAUH CBHaeTeJlbCTBYeT CBoe

yBaxeHHe MHH1CTepCTBy HHOCTpaHHIX Ren H no aIejIaM Coupy><ecTBa

CoegiHeHHoro KoponeBCTBa BeinKo6pHTaHHm n CeBepHorl HpjiaHjnm t

HMeeT qeCTb nOeTBepAHTb noiiyene HOTbI MHHCTepCTBa FCO/ESU
1/2004 OT 10 HoA6pA 2004 roaja cneayouero cogep)Kanni:
"MHHHCTepCTBO HHOCTpaHHbIX Aesi ii no jenaM Co)kpy)KecTa

CB14AeTen ,CTByeT cBoe yBa)Ke-ne IIOCOJIbCTBy POCCuiiCKOi (DejepaU4n m,
ccbEaascb Ha aIoroHopeHHOCTH Me)Kgy qeneraijmsMH MHHHCTepCTBa

1HHOCTpaHHb]X AeJ Pocciiiiciofi XeflepaURH 14 M14HHCTepCTBa

mHOCTpaHnbIX gent H HO qeJam Cogpyx<ecTBa CoeqtiHeHHoro KopojeBCTBa

BeiHKo6pHTaHHH H CeBepHoi HpjiaHWI, JAOCTHrUyTbIMH Ha neperoBopax

B JIOHOHe H MOCKBe, MMeeT tleCTb rHpe4J1O)ICHTL cnegyIoLee.
1. 1lpaBHTelCTBO POCCHACKOrI (Degepaunn (ganee "HpanTenhCWBO

Pocc1414") OTKaxK eTcsI OT CBOIX npaB no Cornamuevn4o Meay

HpaBHTelbCTBOM CoeiHHeHHoro KopojieacBa Beju'lKo6pHxaHn i4

CeBepnoii HpJIaHqrHH H lpaBHTeJIBCTBOM CoIo3a COBeTCKHX

CoiUmaMHCTH'1eCKHX Pecny6JrnK 0 HpeROCTasBjeH4H Ha B3aHMHOA OCHOBe

yqaCTKOB JRAl CTPOHTeiJTCTBa nOCOIbCTB o6enx cTpaH, COOTBeTCTBeHHO B

MOCKBe H AIoHgoHe, nogHHcaHHOMy B MOCKBe 31 MapTa 1987 roga (gaiee

"Cornaue-ne o6 y-aCTKax"), B OTHOLmeHH yiacTKa no aapecy: YopnK
Poyg, 245 (ganee (<Y¥aCToK))) C y'ieTOM TOFO, 'ITO npHMeHeH4e
CornauneHM o6 yqaCTKaX K YqacTy 6blno noATBepqeno B

COOTBeTCTBHH Co CTaThet 10(5) CornamenilI o6 y'aCTmax

gHrnjiOMaTHqecKorH HOTOi J'9 279 OT 2 CeHTq6pi 1988 Foqa rIpaBHTeJIbCTBa

Coo3a COBeTCKIX COLIHajrtiCTHIqeCKiiX Pecny6nvrK 14 A1HJIOMaTtqeCKoH

HOTOA N2 136 OT 16 CeHT516pq 1988 roga HpaBHTeJlbCTBa CoeAnHeHiHoro

KOpOJIeBCTBa BeJIiHKO6pHTaHHH H Ceepnoii HpjiaHaM (ganee

"HIpaBnITeJbCTO CoegHveHnoro KoponecTna").

fIOCOJIbCTBO POCCHHfICKOIh ,DEjEPAIIH
r.JIOHjOH
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2. HlpaBHTeibCTBO CoejniHeHHOFO KopoieRCTma nepekacT

IlpaBHTeJlbCTBy Pocc14n YmaCTOK B nonylo CO6CTBeHHOCTb (freehold
interest).

3. f-paBHTeJIbCTBO CoeAHHeHHoro KoponieBCTBa LaeT cornacne Ha

npegLioNIeHHe FlpaBHTeJlbCTBa PocciH o nepe1Ia'e upaB apeHgbi Ha

YjaCTOK dMHpMe-HHBeCTOpy C ueHAO noflyieHHsi cpegCTB Ha

I3HaHCHPOBaHme CTpOHTe-bCTBa KoMnleKca 3gaHHH HloconbcTBa

PoccmficKofi (DegepaaH. flocne nepegal14 npaBa ioYiHo co6CTBeHHOCTn

flpaBnTerCTBy POCCHH YqaCTOK He 6ygeT paccMaTpHBaTbCf KaK qaCTb
TepprWTOpHH giu-mOMaTiecKoro npeRCTaBBHTeJbCTBa Pocc149COlco

Oe1gepaHrHn, nog1naaoulerl nog AefCTBI4e BeHCKOA KOHBetHl1H o

HnjioMaT14IeCKHx CHoueH14ix 1961 r. YiaCTOK TaKfe 6ygeT noihagaTb
lOAI g e CTBHe Bcex o6bi'-bIX peryjiHpyOI14X HOpM no aHrJIH4CKOMy

3aKOHOTaTeJibCTBy, BKflIOqaIA, HO He orpaHHq4HBaICb TOJIbKO 3THM, HaA3op

3a CTPOHTeJibCTBOM H Tpe6oBaHHe nOJIyIeHH14 pa3peuieHHl Ha

CTpOHTeYlbCTBO. Ha yaCTOK C gaTbI nepegaqnm B nOJIHylO CO6CTBeHHOCTb

6yAyT pacHpocTpaHATbCA BCe o6bIqHIe B3HOCI 14 HaJIOrH, KaKc 6bI OHH HH

BO3HHKJIH.

4. B KaiecTBe KOM1ieHcautHH 3a rnpeocTaBleH4e nOJIHOg

co6CTBeHHOCT1 HpaBHTeIhCTBOM CoeHHeHnoro KoponeRCTBa

1-paBHTeJIbCTBO POCC14H BbifmaTl T I7IpaBBTeJIbCTBy CoeginHeHnoro

KoponieBCTBa CyMMy B pa3Mepe BOCbMH MHJIJI140HOB CTa ,rgBag1L~aTH IIATH

TMICAI (8 125 000) aHFJIHACKMx 4)yHTOB CTepjnHrOB (ga-nee

"KoMneHcaulsI"). 06e CTOpOHbI KOHCTaT1pyIOT, TO BbunnaTa

KOMrIeHcagiHH 6y1eT ocyi~eCTB3JeHa V-paB4TeJmCTBOM POCCUH B AeHb

nepegwai npana noJIoHi co6cTBeHnocT.

5. I-IpaBiTeJmLCTBO POCCHH B cjiytlae COOTBeTCTBYIOIUeFO o6paueHmui

HlpaB1TeJnbCTBa CoeArIeHHoro KoponeBCTBa jRaeT cornacte npoBeCTH
neperoBopbI o mepOHPHqTHMX no KOMMepMeCKOMY IiCIoJib3oBaHHLo B

6ygynteM yiacTxa (m ero qaCTH) no ajgpecy: MOCK~a, Co4MH4CKawi Ha6.,

14. B O6MeH Ha cornacne KOMMepuHajiH3HPOBaTb 3TOT y4aCTO( (HrIM ero
iaCTh,), [IpaBHTe, CTBO CoegIIHeHHOFO KoporieBcTna )IaeT corFiacme

BbrlYiaT4Tb fIpaBHTeJIbCTBy POCCHH KoMneHcaHto, pa3Mep KOTOpOU

6yAeT onpelenen B COOTBeTCTBI414 C KOMMep'ieCKHM14 npmHHltnaMH,

Je1)KatwHMH B OCHOBC HaCTOAgeg AoroBOpeHHOCTM, KOHKpCTHbIe

iOYIOCHMA KOTOpOfi CTaHyT npemueToM OTgeJIbHbIX neperoBOpOB.

6. HIpaBnTejmCTBO CoeqmneHnoro KoponeBcTna 1 I-IpaBHTemnCTBO

PoccHH cortauaaoTCsI, WTo, HaqHIHaI c gaTb BCTyrJIeHHJ B CHJly
HaCTOiqtiei LOFOBopeHHOCTH, CornameHtme o6 yqaCTKax, CorJatmenH1e

Me)Kgy -IpaBHTerbCTBOM PoecC14 4 HpaBTeJlbCTBOM Coeq1HeHHoro

KopofieBCTBa OTHOCH-TejbHO apeH, bI HOBbIX 3,qaHHf i J;IS nOCOJIbCTB B

MOCKBe H JIoH)IOHe C 1pHJo)KeHMIAM1, aaTITpOBaHHbIMM 15 OITI6pI 1996

roga, H cora~meHne Me)K fy HIpaBHTefibCTBOM POCCniiCKOIA (DIe)epatmmn H

HpaBHTJIbCTBOM CoeRimerHHoro KopOJICBCTBa BeJIHKOpHTaHHH H
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CeBepHoil Hpnawir-nH o npoeKTHpOBaHHH H CTpOHTeJICTBe 3gaHHh

I4OCOJIbCTB B JIOHxoHe H4 MocKse c npHJIO)KeH M14, TaKKe

,gaTHpoBaHHbIMH 15 OKTl6pM 1996 rojga, 6onee He 6yrgyT npHMeHHTbEC K

yKa3aHHOMy YqaCTKy.

EcJIH flaHHbIe ripeRJno>KeHHA ripHeMJIeMbiA r-5 HpaBnTeniCTa

Pocc14, MHHHCTepCTBO HHOCTpaHHbiX Aenf 14 1o jenaM CoApyxecTna

HMeeT qeCTb HpeJLO)KI4Tb, qTO6bI HaCTOMLIAa HoTa 4 OTBeT Ha Hee

H-OCOJIbCTBa POCCHCKOi cDefepaUHH COCTaBHJIH ZoroBopeHHOCTb Me)Kgy

,BYMSM fpaBwrTejiCTBaMn, KOTOpa BCTyriHT B CHSIy B AeHb noiiy-euHH

OTBeTa H-ocombCTBa H KOTopaR 6ygeT flJflITLC HeoTeMieMog qaCTo

CornameHnA o6 yqaCTKax. MHHHCTepCTBO HHOCTpaHHb[X aeJl H nio 4eMm

Coxpy)KeCTBa nofT,3yeTCH HaCTOHLRM cJIyqaeM, qTO6bI BO3o6HOBMTb
HOCOJIbCTBy POCCHCKOi cDeqepaqHnH yBepeHnii B CBOeM CaMOM BbICOKOM

yBa)eHmH".

B CBOIO oqepeJgb, F-OCOJIbCTBO HMeeT 'ieCTb cOo61IguTb

M14H4CTepCTBy, HTO BbIueH3JO)KeHHbIe npeJiyoeHH5i np4eMJIeMbi )1T

lpaBHTenbCTBa POCCIiCKOfl cDegepagmi-, LITO COOTBeTCTBeHHO HBYISIeTCa

cornacneM flpaBuTeJbCTBa Ha TO, nTO6bI yKa3aHHa HOTa Mu14CTepCTBa H

HacToaualaq OTBeTHaM ROTa fIOCOnCTBa COCTaBUJin CornamLueHie Me:)Kfy

JABYMS [paBHTeJibCTBaMH, KOTOpOe BCTyT114T B CHJIy C IaTtI HaCTOnIAe i

OTBeTHOH HOTLI H 6yqeT IBJIAITbC1 HeOTbCMJ1eMOA -IaCTMO CorniameH4n o6

yqacTKax.

IOCOmCTBo POCC1fiCKOH 'De~tepaUImlI nOJlh3yeTCA HaCTOAHM

ciyqaeM, MTO6hI BO3o6HOBHTb MHHHCTepCTBy I4HOCTpaHHbIX Ien 14 no

IlejiaM CoqpyxeCTBa CoexHHeHHoro KoponeRcTBa Benuxo6pnTaH4 H
Ceaepnoi I/pna1uum ynepeHHAs B cBoeM BecbMa BbICOKOM yBa)KeHIH.

r.JIoHi-, 0Y Y . 2004 roja



Volume 2309, 1-41168

[TRANSLATION TRADUCTION ]1

II
The Embassy of the Russian Federation to the Foreign and Commonwealth Qffice

London, 1 December 2004

The Embassy of the Russian Federation has the honour to acknowledge receipt of the
Note verbale No. FCO/ESU 1/2004 from the Foreign and Commonwealth Office dated
10 November 2004, of the following tenor:

[See note I]

In response, the Embassy has the honour to inform the Foreign and Commonwealth
Office that the proposals set out above are acceptable to the Government of Russia which
accordingly signifies its assent to the suggestion that the Note from the Foreign and Com-
monwealth Office and this reply shall constitute an Agreement between the two Govern-
ments, which shall enter into force on the date of this reply and shall be considered an
integral part of the Sites Agreement.

The Embassy of the Russian Federation avails itself of the opportunity to renew to the
Foreign and Commonwealth Office of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland assurances of its very highest esteem.

1. Translation supplied by the Government of the United Kingdom Traduction fournie par le Gou-
vemement du Royaume-Uni.
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[TRANSLATION TRADUCTION]

I
Le Minist're des Affaires &trangres et du Commonwealth ii l'Ambassade de la Fidiration

de Russie

Londres, le 10 novembre 2004

Le Ministre des Affaires 6trangbres et du Commonwealth pr6sente ses compliments
d l'Ambassade de la Fd6ration de Russie et, se r6f6rant aux accords entre les d616gations
du Ministbre des Affaires 6trangbres de la Fd6ration de Russie et du Ministare des Affaires
6trangbres et du Commonwealth du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'irlande du
Nord conclus lors de n6gociations Londres et d Moscou, a Ihonneur de proposer ce qui
suit :

1. Le Gouvernement de la Fd6ration de Russie (" le Gouvernement de la Russie ")

abandonnera ses droits en vertu de l'Accord entre le Gouvernement du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et le Gouvernement de l'Union des R6publiques so-
cialistes sovi6tiques relatif d la fourniture mutuelle de sites pour la construction d'ambassa-
des des deux pays respectivement A Moscou et d Londres sign6 A Moscou le 31 mars 1987
(' lAccord relatif aux sites ") en ce qui concerne le site sis au num6ro 245 Warwick Road
(" le Site "), l'application au site de l'Accord relatif aux sites ayant 6t6 confirm6e conform6-
ment d l'Article 10(5) de l'Accord relatif aux sites par la note diplomatique num6ro 279 en
date du 2 septembre 1988 6manant du Gouvernement de l'Union des R6publiques socialis-
tes sovi6tiques et par la note diplomatique num6ro 136 du 16 septembre 1988 6manant du
Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord (" le Gouverne-
ment du Royaume-Uni ").

2. Le Gouvernement du Royaume-Uni transmet au Gouvernement de la Russie la pro-
pri6t6 perp6tuelle et libre du Site.

3. Le Gouvernement du Royaume-Uni accepte la proposition du Gouvernement de la
Russie de transf6rer une partie du bail concernant le Site A une soci6t6 d'investissement afin
d'obtenir le fmancement n6cessaire aux travaux visant la construction de locaux de l'Am-
bassade de la Fd6ration de Russie. Le Site, aprbs le transfert de la pleine propri6t6 au Gou-
vernement de la Russie, ne sera pas consid6r6 comme faisant partie des locaux de la mission
diplomatique de la Fd6ration de Russie aux fins de la Convention de Vienne sur les rela-
tions diplomatiques. Le Site sera 6galement soumis A tous les contr6les habituels en vertu
de la 16gislation anglaise, y compris, sans s'y limiter, les contr6les de construction et la n6-
cessit6 d'obtenir des autorisations pour l'6tablissement des plans. A partir de la date dudit
transfert, le site sera soumis A tous les droits et tous les imp6ts normaux, quelle que soit la
faqon dont ils sont encourus.

4. En contrepartie du transfert en pleine propri6t6 par le Gouvernement du Royaume-
Uni, le Gouvernement de la Russie versera au Gouvemement du Royaume-Uni la somme
de huit millions cent vingt-cinq mille livres Sterling (£8,125,000) (" la Contrepartie "). Les
deux Parties soulignent que le paiement de la Contrepartie sera vers6 par le Gouvemement
de la Russie lejour du transfert en pleine propri6t6.
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5. Le Gouvernement de la Russie consent, s'il reqoitune demande correspondante 6ma-
nant du Gouvernement du Royaume-Uni, d n6gocier des accords concernant I'utilisation
commerciale future du site (ou d'une partie de ce dernier) sis 14 Sofiyskaya Embankment,
Moscou. En contrepartie, le Gouvernement du Royaume-Uni consent verser au Gouver-
nement de la Russie une compensation calcul6e sur la base des principes commerciaux sur
lesquels se fonde le present Accord, et dont les conditions sp6cifiques feront l'objet de n6-
gociations s6par6es.

6. Le Gouvemement du Royaume-Uni et le Gouvemement de la Russie sont convenus
que, Al partir de la date d'entrde en vigueur du present Accord, l'Accord relatif aux Sites,
l'Accord entre le Gouvernement du Royaume-Uni et le Gouvemement de la Russie concer-
nant la location des nouveaux locaux de l'Ambassade d Moscou et Al Londres, y compris les
Annexes en date du 15 octobre 1996, et l'Accord entre le Gouvernement du Royaume-Uni
et le Gouvemement de la Russie relatif aux plans et d la construction de bdtiments d'ambas-
sades d Moscou et Al Londres, y compris les Annexes 6galement en date du 15 octobre 1996,
ne s'appliqueront plus au Site.

Si la proposition ci-dessus rencontre I'agr6ment du Gouvernement de la Russie, le Mi-
nistre des Affaires 6trangbres et du Commonwealth a I'honneur de sugg~rer que la pr~sente
note et la reponse de l'Ambassade de la Fderation de Russie constitueront un accord entre
les deux Gouvernements qui entrera en vigueur la date de la r~ponse de l'Ambassade et
qui fera partie int~grante de l'Accord relatif aux sites.

Le Ministbre des Affaires 6trangbres et du Commonwealth saisit cette occasion pour
renouveler d l'Ambassade de la Fdration de Russie lassurance de sa plus haute
considdration.

I!

L 'Ambassade de la Fidration de Russie au Ministkre des Affaires trangkres et du
Commonwealth

Londres, le I er d6cembre 2004

L'Ambassade de la Fd~ration de Russie a 'honneur d'accuser reception de la note ver-
bale no. FCO/ESU 1/2004 du Ministbre des Affaires 6trangbres et du Commonwealth en
date du 10 novembre 2004, dont le texte suit :

[Voir Note I]

En r~ponse, l'Ambassade a 'honneur d'informer le Ministre des Affaires 6trangres et
du Commonwealth que la proposition ci-dessus rencontre l'agr~ment du Gouvernement de
la Russie, et en consequence accepte la suggestion selon laquelle la note du Ministbre des
Affaires 6trangbres du Commonwealth et la pr~sente r~ponse constituent un Accord entre
les deux Gouvernements qui entrera en vigueur d la date de la pr~sente r~ponse et sera con-
sid~r6 comme faisant partie int6grante de 'Accord relatifaux Sites.
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L'Ambassade de la Fdration de Russie saisit cette occasion pour renouveler au Mi-
nistre des Affaires 6trangres et du Commonwealth du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'irlande du Nord [assurance de sa plus haute consid6ration.


